
ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 6. ledna 2010 

o požadavcích na bezpečnost u koupacích kruhů, pomůcek ke koupání a koupacích van a stojanů 
pro kojence a malé děti, které mají splňovat evropské normy podle směrnice Evropského 

parlamentu a Rady 2001/95/ES 

(oznámeno pod číslem K(2009) 10290) 

(Text s významem pro EHP) 

(2010/9/EU) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady 
2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpečnosti 
výrobků ( 1 ), a zejména na čl. 4 odst. 1 písm. a) uvedené směr­
nice, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Směrnice 2001/95/ES stanoví, že evropské normy by 
měly být vypracovány evropskými normalizačními 
orgány. Tyto normy by měly zajistit, aby výrobky splňo­
valy obecný požadavek na bezpečnost podle uvedené 
směrnice. 

(2) Podle směrnice 2001/95/ES se předpokládá, že výrobek 
je, pokud jde o rizika a kategorie rizik, na které se vzta­
hují příslušné vnitrostátní normy, bezpečný, je-li ve 
shodě s nezávaznými vnitrostátními normami přejímají­
cími evropské normy. 

(3) V roce 2006 zadala Komise vypracování studie ( 2 ), jejímž 
cílem je posoudit bezpečnost několika předmětů pro péči 
o děti, které se běžně používají při péči o kojence a malé 
děti od 0 do 5 let věku, a to ve spolupráci 
s vnitrostátními úřady, vnitrostátními normalizačními 
orgány, sdruženími spotřebitelů, organizacemi pro 
bezpečnost výrobků, hospodářskými subjekty 
a zkušebními laboratořemi. 

(4) Studie u těchto výrobků shromáždila příslušné statistické 
údaje týkající se nehod a zranění, k nimž došlo v EU a ve 
světě, a provedla úplné posouzení rizik na základě stano­
vení hlavních nebezpečí a posouzení scénářů expozice. 

(5) Mezi výrobky posuzované ve studii patří koupací kruhy, 
pomůcky ke koupání a koupací vany bez ohledu na to, 
zda jsou kombinované se stojany či nikoliv. Tyto 
výrobky se používají při koupání kojenců a malých dětí 
a bylo zjištěno, že představují závažné riziko, zejména 

nehod spojených s tonutím, které má vzhledem 
k nízkému věku uživatelů často za následek úmrtí. 

(6) Důkazy a statistické údaje sebrané o nehodách souhlasně 
svědčí o tom, že riziko utonutí je způsobeno nedostateč­
nými, nejednoznačnými a nedostatečně zřejmými 
upozorněními a návody k bezpečnému používání 
výrobků a dále špatnou integritou a odolností 
konstrukce. Nehody a statistické údaje rovněž 
v souvislosti s používáním těchto výrobků a s nedosta­
tečným dohledem ze strany pečovatele odhalily riziko 
pádu, poranění a požití malých částí. 

(7) Ačkoli jsou v celém světě k dispozici rozsáhlé informace 
o nehodách utonutí a zranění při koupání v raném 
dětství, přímá souvislost mezi používáním pomocných 
prostředků ke koupání a úmrtími nebo nehodami při 
koupání zůstává nepotvrzena. Vědci a vědecká literatura 
po celém světě se shodují, že jednoznačné důkazy proka­
zující souvislost mezi zvýšeným počtem nehod 
a používáním pomocných prostředků ke koupání neexis­
tují ( 3 ). Někteří výzkumní pracovníci, kteří sledují 
poslední vývoj, kdy se zvyšuje prodej koupacích kruhů 
a snižuje počet nehod a utonutí spojených s koupáním, 
dokonce tvrdí, že používání koupacích kruhů má „malý 
ochranný účinek“ ( 4 ). 

(8) Pro tyto tři typy výrobků neexistují žádné evropské 
normy. Je proto nezbytné stanovit zvláštní požadavky 
podle čl. 4 odst. 1 písm. a) směrnice 2001/95/ES 
s cílem vyzvat normalizační orgány, aby vypracovaly 
normy, jež sníží rizika spojená s používáním koupacích 
kruhů, pomůcek ke koupání a koupacích van (bez ohledu 
na to, zda jsou kombinované se stojany či nikoliv) při 
koupání kojenců a malých dětí. Tyto normy by měly být 
vypracovány podle postupu stanoveného ve směrnici 
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 
22. června 1998 o postupu při poskytování informací 
v oblasti norem a technických předpisů a předpisů pro 
služby informační společnosti ( 5 ). Odkaz na přijatou 
normu by měl být zveřejněn v Úředním věstníku Evropské 
unie v souladu s čl. 4 odst. 2 směrnice 2001/95/ES.
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( 1 ) Úř. věst. L 11, 15.1.2002, s. 4. 
( 2 ) http://ec.europa.eu/consumers/safety/projects/ongoing-projects_en. 

htm#project_results 

( 3 ) „Drowning of babies in bath seats: do they provide false reassurance?“ 
v Royal Society for the Prevention of Accidents (Královská společ­
nost pro prevenci úrazů) (Spojené království). Únor 2005. 
http://www.rospa.com/productsafety/info/bathseats_drowning.pdf 

( 4 ) Připomínky adresované CPSC týkající se předběžného oznámení 
navrhovaných pravidel pro koupací sedátka a kruhy vypracované 
Harvard School of Public Health – Department of Health Policy 
and Management. Květen 2001. http://www.cpsc.gov/LIBRARY/ 
FOIA/foia01/pubcom/commenta.pdf 

( 5 ) Úř. věst. L 204, 21.7.1998, s. 37.

http://ec.europa.eu/consumers/safety/projects/ongoing-projects_en.htm#project_results
http://ec.europa.eu/consumers/safety/projects/ongoing-projects_en.htm#project_results
http://www.cpsc.gov/LIBRARY/FOIA/foia01/pubcom/commenta.pdf
http://www.cpsc.gov/LIBRARY/FOIA/foia01/pubcom/commenta.pdf


(9) Jakmile budou příslušné normy k dispozici a pokud se 
Komise rozhodne zveřejnit odkazy na ně v Úředním 
věstníku podle postupu stanoveného v čl. 4 odst. 2 směr­
nice 2001/95/ES, mělo by se předpokládat, že koupací 
kruhy, pomůcky ke koupání a koupací vany (bez ohledu 
na to, zda jsou kombinované se stojany či nikoliv) vyrá­
běné v souladu s těmito normami splňují obecné bezpeč­
nostní požadavky směrnice 2001/95/ES, pokud jde 
o požadavky na bezpečnost, na něž se normy vztahují. 

(10) Aby se zlepšila současná úroveň bezpečnosti při použí­
vání těchto výrobků, je nezbytné přijmout v souvislosti 
s normami opatření a poskytnout rodičům a dospělým 
pečovatelům informace o účelu a bezpečném používání 
těchto výrobků. 

(11) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se 
stanoviskem výboru zřízeného podle článku 15 směrnice 
2001/95/ES, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Definice 

Pro účely tohoto rozhodnutí se 

— „koupacími kruhy pro kojence“ (dále jen „koupací sedátko“) 
rozumí výrobky umožňující udržet dítě při koupání vsedě. 
Tyto výrobky jsou určeny pro použití pouze u dětí, které 
jsou schopny vzpřímeně bez pomoci sedět, a neměly by se 
používat u dětí, které se začínají stavět, 

— „pomůckami ke koupání pro kojence“ rozumí výrobky 
umožňující udržet dítě při koupání v nakloněné poloze 
nebo vleže. Tyto výrobky jsou určeny pro používání od 
narození, a dokud není dítě schopno bez pomoci vzpřímeně 
sedět, 

— „koupacími vanami pro kojence a malé děti“ rozumí 
výrobky určené ke koupání dětí od narození do 12 měsíců. 
Tyto výrobky lze používat samostatně, umístěné do 
normální vany nebo na jejím okraji nebo na podlaze, 
nebo v kombinaci se stojany. 

Článek 2 

Požadavky 

Zvláštní požadavky na bezpečnost pro výrobky uvedené 
v článku 1, které mají splňovat evropské normy podle článku 
4 směrnice 2001/95/ES, jsou stanoveny v příloze tohoto 
rozhodnutí. 

Článek 3 

Zveřejnění 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlá­ 
šení v Úředním věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 6. ledna 2010. 

Za Komisi 
José Manuel BARROSO 

předseda
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PŘÍLOHA 

Zvláštní požadavky na bezpečnost pro koupací kruhy 

RIZIKA: Hlavním rizikem spojeným s výrobkem je utonutí. 

1. POŽADAVKY NA BEZPEČNOST 

1) Obecné požadavky na bezpečnost 

Předměty nesmí ohrozit bezpečnost nebo zdraví dětí nebo pečovatelů při používání určeným způsobem nebo způsobem 
předvídatelným s ohledem na obvyklé chování dětí. Vezme se v úvahu schopnost dětí a jejich pečovatelů, a to zejména 
v případě předmětů, které jsou svou funkcí, rozměry a charakteristikami určené pro děti mladší 10 měsíců. Štítky na 
předmětech nebo na jejich obalech a připojené návody k použití musí uživatele nebo jejich pečovatele upozornit na 
nebezpečí a riziko poškození zdraví související s používáním těchto předmětů a na způsoby, jak se těchto nebezpečí 
vyvarovat. 

2) Zvláštní požadavky na bezpečnost 

Chemické požadavky 

Koupací kruhy musí splňovat příslušné právní předpisy EU. 

Požárně technické charakteristiky a tepelné vlastnosti 

Aby se zabránilo riziku opatření horkou vodou tekoucí z kohoutku, musí být pečovatelům dány pokyny, aby věnovali 
pozornost teplotě vody a aby dítěti zabránili v přístupu ke kohoutku. 

Fyzikální a mechanické vlastnosti 

Nebezpečí uvíznutí v mezerách a otvorech 

Předměty musí být navrženy a vyrobeny tak, aby zabraňovaly 

— uvíznutí prstů, pokud je to možné, 

— uvíznutí nohou v otvoru, do kterého by dítě mohlo vklouznout, v důsledku čehož by dítě zůstalo ponořeno. 

Nebezpečí plynoucí z pohyblivých částí 

Předměty navržené jako skládací musí mít takový skládací mechanismus, který nemůže aktivovat dítě samotné nebo 
bezděčný úkon pečovatele. Nesmí být možné výrobek postavit, aniž by byl aktivován blokovací mechanismus. Je třeba 
zabránit změnám v prostorovém uspořádání v důsledku pohybů dítěte, zejména pokud se jeho váha přesouvá (mezi 
základnou sedátka a koupací vanou), a tyto změny nesmí působit výraznou deformaci. Otáčivé základny sedátek musí být 
navrženy pokud možno tak, aby při jejich používání nemohlo dojít k odření nebo pohmoždění dítěte. 

Nebezpečí pádu 

Aby se snížilo riziko pádu, jehož důsledkem by mohlo být utonutí, musí být předmět a jeho připevnění ke koupací vaně 
schopny odolávat vnitřním a vnějším silám vyvíjeným dítětem, jež by mohly způsobit jeho převrhnutí. Předmět se nesmí 
převrhnout, zejména pokud se dítě opírá kterýmkoli směrem, pokouší se vstát nebo tlakem převrhne sedátko. 

Nebezpečí zalknutí 

Aby se snížilo nebezpečí zalknutí, nesmí se předmět skládat z malých částí, které lze oddělit silou, již je schopno dítě 
vyvinout, a které se zcela vejdou do úst dítěte. Aby se snížilo riziko zalknutí, nesmí dojít ke zpřístupnění výplňových 
materiálů, které představují riziko zalknutí, pokud jsou vystaveny síle, již je schopno dítě vyvinout, a to zejména 
kousáním. 

Nebezpečí udušení 

Předmět nesmí obsahovat plastové výlisky, které lze oddělit silou, již je schopno dítě vyvinout, nebo jinou nepropustnou 
krycí vrstvu koupacího kruhu, která může zakrýt jak ústa, tak nos a představovat nebezpečí udušení. Obal, v němž jsou 
předměty uloženy, nesmí představovat riziko udušení spočívající v ucpání ústních a nosních dýchacích cest. 

Nebezpečí požití 

Aby se snížilo nebezpečí požití, nesmí se předmět skládat z oddělených nebo malých částí, které lze oddělit silou, již je 
schopno dítě vyvinout, a které se mohou dostat do jícnu dítěte.
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Nebezpečné hrany 

Přístupné hrany musí být navrženy tak, aby se zabránilo odření nebo poranění, a to zejména v případě těch hran, jež jsou 
v přímém styku s kůží dítěte. 

Integrita konstrukce 

Funkčnost zajišťovacích prvků (přísavek nebo jiných prostředků), které jsou nezbytné k připevnění výrobku, musí být 
zachována po celou dobu životnosti výrobku. 

Aby se zabránilo rozbití prvků, které mohou pravděpodobně způsobit fyzické poranění, musí být předměty odolné vůči 
mechanickému namáhání, jemuž jsou při používání vystaveny. 

Ochranná funkce 

Aby se zabránilo udušení utonutím, musí být předměty navrženy tak, aby se do nich dítě vešlo pouze vsedě. Návrh musí 
zohlednit příslušné antropometrické údaje pro danou věkovou skupinu. Ochranná funkce musí umožňovat snadné 
vytažení dítěte v nouzové situaci. 

Nebezpečí plynoucí z působení dítěte na zajišťovací prvky předmětů 

Aby se zabránilo nebezpečí utonutí, nesmí být zajišťovací prvky odblokovatelné dítětem nebo bezděčným úkonem ze 
strany pečovatele. 

Zvláštní upozornění ohledně výrobku 

Upozornění a návod k použití musí jasně uvádět: 

— že pečovatel musí být stále s dítětem v kontaktu, 

— že k utonutí může dojít ve velmi krátkém čase i ve velmi mělké vodě (± 2 cm), 

— že předmět neposkytuje žádnou další ochranu proti nebezpečím spojeným s vodou a že existují případy, kdy při 
používání koupacích kruhů došlo k utonutí. 

Na obalu, výrobku a v místě prodeje musí být nápadným způsobem viditelná varování a informace, jež by měly být 
doplněny piktogramy. 

Štítek s varováním musí být trvanlivý a měl by zůstat viditelný i ve chvíli, kdy má dítě koupací kruh na sobě. 

Pečovatelům musí být poskytnuty informace o věkovém rozpětí, kdy jsou děti zvláště zranitelné (5 až 10 měsíců). 

Hygiena 

Koupací kruhy musí být navrženy tak, aby bylo možno je snadno omýt a osušit. 

Zvláštní požadavky na bezpečnost pro pomůcky ke koupání 

RIZIKA: Hlavním rizikem spojeným s výrobkem je utonutí. 

2. POŽADAVKY NA BEZPEČNOST 

1) Obecné požadavky na bezpečnost 

Předměty nesmí ohrožovat bezpečnost nebo zdraví dětí nebo pečovatelů při používání určeným způsobem nebo 
způsobem předvídatelným s ohledem na obvyklé chování dětí. Vezme se v úvahu schopnost dětí a jejich pečovatelů, 
a to zejména v případě předmětů, které jsou svou funkcí, rozměry a charakteristikami určené pro děti mladší 9 měsíců. 
Štítky na předmětech nebo na jejich obalech a připojené návody k použití musí uživatele nebo pečovatele upozornit na 
nebezpečí a riziko poškození zdraví související s používáním těchto předmětů a na způsoby, jak se těchto nebezpečí 
vyvarovat. 

2) Zvláštní požadavky na bezpečnost 

Chemické požadavky 

Pomůcky ke koupání musí splňovat příslušné právní předpisy EU. 

Požárně technické charakteristiky a tepelné vlastnosti 

Aby se zabránilo riziku opaření horkou vodou tekoucí z kohoutku, musí být pečovatelům dány pokyny, aby věnovali 
pozornost teplotě vody a aby dítěti zabránili v přístupu ke kohoutku.
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Fyzikální a mechanické vlastnosti 

Nebezpečí uvíznutí v mezerách a otvorech 

Předměty musí být navrženy a vyrobeny tak, aby zabraňovaly uvíznutí prstů. 

Uškrcení 

Předměty musí být navrženy a vyrobeny tak, aby zabraňovaly uškrcení. 

Nebezpečí pádu 

Aby se snížilo nebezpečí pádu, jež by mohl vést k utonutí, musí být předmět a jeho upevnění ke koupací vaně schopny 
odolávat vnitřním a vnějším silám vyvíjeným dítětem, jež by mohly způsobit jeho převrhnutí. Předmět se nesmí 
převrhnout, zejména pokud se dítě opírá kterýmkoli směrem, pokouší se vstát nebo tlakem převrhne sedátko. 

Nebezpečí zalknutí 

Aby se snížilo nebezpečí zalknutí, nesmí se předmět skládat z malých částí, které lze oddělit silou, již je schopno dítě 
vyvinout, a které se zcela vejdou do úst dítěte. Aby se snížilo riziko zalknutí, nesmí dojít ke zpřístupnění výplňových 
materiálů, které představují riziko zalknutí, pokud jsou vystaveny síle, již je schopno dítě vyvinout, a to zejména 
kousáním. 

Nebezpečí udušení 

Předmět nesmí obsahovat plastové výlisky, které lze oddělit silou, již je schopno dítě vyvinout, nebo jinou nepropustnou 
krycí vrstvu pomůcky ke koupání, která může zakrýt jak ústa, tak nos a představovat nebezpečí udušení. Obal, v němž 
jsou předměty uloženy, nesmí představovat riziko udušení spočívající v ucpání ústních a nosních dýchacích cest. 

Nebezpečí požití 

Aby se snížilo nebezpečí požití, nesmí se předmět skládat z oddělených nebo malých částí, které lze oddělit silou, již je 
schopno dítě vyvinout, a které se mohou dostat do jícnu dítěte. 

Nebezpečné hrany 

Přístupné hrany musí být navrženy tak, aby se zabránilo odření nebo poranění, a to zejména v případě hran, jež jsou 
v přímém styku s kůží dítěte. 

Integrita konstrukce 

Aby se zabránilo rozbití prvků, které mohou pravděpodobně způsobit fyzické poranění, musí být předměty odolné vůči 
mechanickému namáhání, jemuž jsou při používání vystaveny. 

Zvláštní upozornění ohledně výrobku 

Upozornění a návod k použití musí jasně uvádět: 

— že pečovatel musí být stále s dítětem v kontaktu, 

— že k utonutí může dojít ve velmi krátkém čase i ve velmi mělké vodě (± 2 cm), 

— jaká je maximální úroveň hladiny vody, kdy nemůže dojít k vniknutí vody do úst dítěte, 

— že předmět neposkytuje žádnou další ochranu proti nebezpečím spojeným s vodou a že existují případy, kdy při 
používání pomůcek ke koupání došlo k utonutí. 

Na obalu, výrobku a v místě prodeje musí být nápadným způsobem viditelná varování a informace, jež by měly být 
doplněny piktogramy. 

Štítek s varováním musí být trvanlivý a měl by zůstat viditelný i ve chvíli, kdy má dítě pomůcku při koupání nasazenu na 
sobě. 

Pečovatelům musí být poskytnuty informace o věkovém rozpětí, kdy jsou děti zvláště zranitelné (od narození do 9 
měsíců). 

Hygiena 

Předměty musí být navrženy tak, aby bylo možno je snadno omýt a osušit.
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Zvláštní požadavky na bezpečnost pro koupací vany pro kojence a stojany na vany 

RIZIKA: Hlavní rizika spojená s výrobkem jsou utonutí a pád, kdy koupací vana pro kojence spadne ze stojanu nebo 
opěry. 

3. POŽADAVKY NA BEZPEČNOST 

1) Obecné požadavky na bezpečnost 

Předměty nesmí ohrozit bezpečnost nebo zdraví dětí nebo pečovatelů při používání určeným způsobem nebo způsobem 
předvídatelným s ohledem na obvyklé chování dětí. Vezme se v úvahu schopnost dětí a jejich pečovatelů, a to zejména 
v případě předmětů, které jsou svou funkcí, rozměry a charakteristikami určené pro děti mladší 12 měsíců. Štítky na 
předmětech nebo na jejich obalech a připojené návody k použití musí uživatele nebo pečovatele upozornit na nebezpečí 
a riziko poškození zdraví související s používáním těchto předmětů a na způsoby, jak se těchto nebezpečí vyvarovat. 

2) Zvláštní požadavky na bezpečnost 

Chemické požadavky 

Koupací vany pro kojence a stojany na vany musí splňovat příslušné právní předpisy EU. 

Požárně technické charakteristiky a tepelné vlastnosti 

Aby se zabránilo riziku opaření horkou vodou tekoucí z kohoutku, musí být pečovatelům dány pokyny, aby věnovali 
pozornost teplotě vody a aby dítěti zabránili v přístupu ke kohoutku. 

Fyzikální a mechanické vlastnosti 

Nebezpečí uvíznutí v mezerách a otvorech 

Předměty musí být navrženy a vyrobeny tak, aby pokud možno zabraňovaly uvíznutí prstů. 

Uškrcení 

Předměty musí být navrženy a vyrobeny tak, aby zabraňovaly uškrcení. 

Nebezpečí plynoucí z pohyblivých částí 

Předměty navržené jako skládací musí mít takový skládací mechanismus, který nemůže odblokovat dítě samotné nebo 
bezděčný úkon pečovatele. Nesmí být možné výrobek postavit, aniž by byl aktivován blokovací mechanismus. Aby se 
předešlo pohmoždění, jsou zakázány změny v prostorovém uspořádání v důsledku pohybů dítěte, zejména při přesouvání 
váhy dítěte. 

Nebezpečí pádu 

Aby se předešlo nedostatečné stabilitě, musí být vana i stojan navrženy a vyrobeny tak, aby odolávaly hmotnosti dítěte 
i vody ve vaně. Vana a stojan se nesmí převrhnout při námaze způsobené pohyby dítěte nebo bezděčným úkonem 
pečovatele. Předmět se nesmí převrhnout, zejména pokud se dítě opírá kterýmkoli směrem nebo se pokouší vstát. 

Nebezpečí zalknutí 

Aby se snížilo nebezpečí zalknutí, nesmí se předmět skládat z malých částí, které lze oddělit silou, již je schopno dítě 
vyvinout, a které se zcela vejdou do úst dítěte. Aby se snížilo riziko zalknutí, nesmí dojít ke zpřístupnění výplňových 
materiálů, které představují riziko zalknutí, pokud jsou vystaveny síle, již je schopno dítě vyvinout, a to zejména 
kousáním. 

Nebezpečí udušení 

Předmět nesmí obsahovat plastové výlisky, které lze oddělit silou, již je schopno dítě vyvinout, nebo jinou nepropustnou 
krycí vrstvu koupací vany, která může zakrýt jak ústa, tak nos a představovat nebezpečí udušení. Obal, v němž jsou 
předměty uloženy, nesmí představovat riziko udušení spočívající v ucpání ústních a nosních dýchacích cest. 

Nebezpečí požití 

Aby se snížilo nebezpečí požití, nesmí se předmět skládat z oddělených nebo malých částí, které lze oddělit silou, již je 
schopno dítě vyvinout, a které se mohou dostat do jícnu dítěte.
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Nebezpečné hrany 

Přístupné hrany musí být navrženy tak, aby se zabránilo odření nebo poranění, a to zejména v případě hran, jež jsou 
v přímém styku s kůží dítěte. 

Integrita konstrukce 

Aby se zabránilo rozložení nebo rozbití prvků, které mohou pravděpodobně způsobit fyzické poranění, musí být předmět 
odolný vůči mechanickému namáhání, jemuž je při používání vystaven. Aby se předešlo rozpadu součástí, jež by 
pravděpodobně způsobily poranění, musí mít materiál používaný k výrobě koupacích van a stojanů takové vlastnosti, 
které zachovají funkčnost během doby životnosti výrobku, a to zejména s přihlédnutím ke změnám teploty. 

Nebezpečí plynoucí z kombinace dvou oddělených prvků 

Prvky, jimiž je vana připevněna ke stojanu, musí být schopny odolávat mechanickému namáhání, jemuž jsou při použí­
vání vystaveny. V případě stojanů a koupacích van prodávaných odděleně musí upozornění a návod k použití uvádět 
odkazy na výrobky, které lze spolu bezpečně používat. 

Zvláštní upozornění ohledně výrobku 

Upozornění a návod k použití musí jasně uvádět: 

— že pečovatel musí být stále s dítětem v kontaktu, 

— že k utonutí může dojít ve velmi krátkém čase i ve velmi mělké vodě (± 2 cm), že předmět neposkytuje žádnou další 
ochranu proti nebezpečím spojeným s vodou a že existují případy, kdy při používání koupacích van pro kojence 
došlo k utonutí. 

Na obalu, výrobku a v místě prodeje musí být nápadným způsobem viditelná varování a informace, jež by měly být 
doplněny piktogramy. 

Štítek s varováním musí být trvanlivý a měl by zůstat viditelný i ve chvíli, kdy je dítě ve vaně. 

Pečovatelům musí být poskytnuty informace o věkovém rozpětí, kdy jsou děti zvláště zranitelné (mladší 12 měsíců). 

Koupací vany musí být označeny upozorněním, jež má pečovatelům bránit, aby vany umisťovali do vyvýšené pozice za 
použití předmětů, jako jsou stoly. 

Hygiena 

Předměty musí být navrženy tak, aby bylo možno je snadno omýt a osušit.
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